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Ideea înfiinţării unor şcoli naţionale în marile centre de cultură clasică, 

Roma şi Atena, datează din sec. XIX. Au fost create şcoli germane, franceze, 
.engleze în capitalele menţionate ; aveau ca scop formarea unor specialişti pro
prii în civilizaţia romană şi greacă. La începutul sec. XX, în urma prestigioasei 
~•ctivităţi ştiinţifice desfăşurată de aceste şcoli, - ideea care a stat la baza lor a 
fost îmbrăţişată şi în alt~· state, printre care şi Rnmânia. V. Pârvan scria în 
1923 că, în 1914, el şi Ministrul Italiei la Bucureşti, Fasciotti, ajunseseră la o 
înţelegere privind înfiinţarea unei şcoli româneşti la Roma, dar războiul mondial 
.a nmînat proiectul. In 1919, V. Lucaciu, aflat în capitala italiană, va propune 
guvernului român cumpărarea unei case găsită de el convenabilă pentru pro
iectul amintit 1. Pe aceeaşi linie, a înfiinţării unor şcoli româneşti la Roma, dar 
şi la Paris, va acţiona şi N. Iorga încă din timpul războiului mondial, fără a 
.avea cunoştinţă de demersurile paralele făcute de V. Pârvan. 2 

Proiectul de lege pentru înfiinţarea şcolilor româneşti de la Roma şi Paris 
:a fost alcătuit de N. I0rga şi înaintat Camerei Deputaţilor, din iniţiativă parla
mentară, în august 1920 ; erau 4~ oe semnatari. In expunerea de motive se arăta 
nc>cesitatea contracarării, şi prin aceste şcoli, a propagandei ostilă României în 
Occident 3 ; se motiva alegerea locului de amplasare în capitalele Franţei şi Jtaliei 
prin originea latină comună şi necesităţile vitale ale României : „Relaţiile cultu
rale ce s-ar îndruma astfel [ ... ] ar fi baza însăşi a viitoarelor noastre acţiuni co
mune cu Aliaţii în a căror operă, binefăcătoare pentru noi, a dominat concepţia 
latină de drept şi umanitate. Ele ar avea o statornicie care nu se poate cere de 
la relaţiile economice". Sarcinile acestor şcoli erau de a iniţia în ştiinţa, cugetarea, 
:arta şi viaţa popoarelor francez şi italian, de a permite studii în biblioteci şi 
arhive şi de a strînge laolaltă pe acei studenţi români care urmează cursuri ce 
nu se predau în ţară. Concomitent se propunea facilitarea de către statul român 
.a activităţii cercetătorilor francezi şi italieni care doreau să studieze la Bucureşti. 4 

Legea a fost adoptată de Adunarea Deputaţilor în şedinţa din 13 august 
1920, cu 0 majoritate de 138 voturi, 3 fiind contra, şi de Senat, în şedinţa din 

I „Ephemeris Dacoromana", I, 1923, Introducere ; r:latarea aceloraşi. ~~pte 
în articolul Şcoala română din Roma de Alex. Marcu, m „Boabe de gnu , I, 
nr. 3 din mai 1930. • _ 

2 Vezi scrisoarea lui N. Iorga către Em. Bucuţa, m N. Iorga. Corespondenţa, 
1, ed. de Ecaterina Vaum, Bucureşti, Edit. Minerva, 1984, P·. 242. . 

3 In 1936, într-o întrevedere cu Fr. Lebrun, Preşe~mtel~ Franţei, N. Iorga 
va menţiona aceeaşi idee: a făcut şcolile de la Roma ŞI .:t>ans pentru a contra
cara propaganda ostilă României - cf. N. Ior_ga Memorii, vol. VII, p. 316. 

4 „Neamul Românesc", anul XV, nr. 172, dm 11 august 1920. 
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23 august acelaşi an, cu o majoritate de 66 voturi şi -l contra. Va fi promulgată 
pr;n Decretul Regal nr. 4.285 din 22 octombrie 1920. 5 

Articolul 2 al Legii pentru înfiinţarea ~colilor româneşti la Roma şi Paris 
consemna secţiile acestora : o secţie a studiilor ele istorie şi filologie a popoarelor 
romanice ; o secţie pentru continuarea studiilor universitare în specialităţi care 
nu se predau în România ; o secţie pentru cultivarea artelor. Stagiul la cele două. 
şcoli era fixat la un an, directorii avînd dreptul să-l prelungească încă un an pe 
baza rezultatelor obţinute de fiecare membru (art. 6). Directorii erau numiţi, fără 
termen, I.a recomandarea Academiei (art. 8) G, N. Iorga urmărind să scape a5eză

mintele respective de „jocul de partide". 7 

Regulamentul pentru aplicarea Legii ele înfiinţare a şcolilor româneşti din 
Roma şi Paris, aprobat de Rectorul Mihail Vlădescu şi de Ministrul Instrucţiunii. 
va fi oficializat prin publicarea în „Monitorul Oficial" (nr. 105 din 13 august 1921, 
p. 4149-4152). Şcolile erau considerate internate academice cu disciplină strictă. 

(art. 3) ; erau consemnate şi elemente de individualizare : Şcoala din Paris urma 
să dea atenţie deosebită cercetărilor în arhive şi biblioteci ale Occidentului, iar 
cea din Roma sa urmărească în special cercetările arheologice din zona medite
raneeană (art. 6) ; fiecare şcoală urma să publice un anuar redactat în limbile 
ţărilor unde se aflau (art. 11) ; fiecare din cele 4 universităţi româneşti avea drep
tul să recomande cite doi membri pe an pentru fiecare şcoală (art. 14) ; mem
brii şcolilor vor trebui să-şi justifice activitatea prin memorii trimestriale şi lu
crări anuale (art. 17). 

Una din problemele rezolvate cu destul de mare greutate de cei doi direc
tori a fost găsirea unor localuri adecvate pentru noile instituţii ; soluţiile au fost 
diferite. V. Pârvan a luat la Roma un apartament cu chirie, pentru ca apoi să 

treacă prin mai multe localuri pînă ce, în 1932, a fost finalizată construcţia fru
moasei clădiri realizată din fondurile Băncii Naţionale (50 milioane lei), clup<"t 
planurile arhitectului Petre Antonescu. N. Iorga va găsi în pitoreasca localitate 
Fontenay aux Roses, cu 4000 locuitori, situată la 4,5 km de Paris, ocolită de po
luarea industrială şi morală, avînd în apropiere pădurea Clamart, locul ideal pen
tru şcoală. Cu cei 125 OOO franci daţi de Ministerul de Finanţe, condus de N. Titu
lescu, s-a cumpărat imobilul potrivit iar cu cei 100 OOO franci donaţi de Banca 
Blank se vor mobila camerele. B 

Alegerea făcută de N. Iorga era motivată prin dorinţa de a avea un cadru 
optim pentru studiu şi meditaţie, departe de tentaţiile Parisului ; membrii erau 
obligaţi să doarmă noaptea la Fontenay aux Roses şi să ia acolo micul dejun şi 

cina. Mulţi şi-au arătat nemulţumirea faţă de acest regim, datorită căruia pier
deau aproape două ore pe zi cu transportul şi se găseau în imposibilitate de a 
frecventa spectacolele de seară ale Parisului. N. Iorga a ales ca subdirector al 
Şcolii pe un funcţionar al Legaţiei române de la Paris, Victor Ianculescu, de 
formaţie jurist. 

~ Arh. St. Bucureşti, fond Ministerul Instrucţiunii, dosar 270 /1921, f_ 1. 
Ibidem, f_ 2. 

7 „Boabe de griu", anul I, nr. 5 din iulie 1930. P. P. Negulescu, Ministru al 
Instrucţiunii, s-a simţit jignit că Legea a fost trecută prin Parlament fără avizul 
său 'ii „n-a arătat o deosebită căldură" - cf_ N. Iorga, O i:iaiă de om. Asa cum 
a fost, vol. IV, Bucureşti, 1981, p. 24. · · 

8 „Gazeta Transilvaniei", anul 84, nr. 30 din 10 februarie 1921. 
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Inaugurarea oficială a celor două şcoli s-a făcut în 1922, la Fontenay aux 
Roses evenimentul avînd loc la 1 iulie, în prezenţa unei serii întregi de personali
tăţi franceze 9. Cu mari greutăţi, provocate de adversarii politici ai lui N. Iorga 
din ţară, în anii următori se vor lărgi spaţiile de cazare, se va înfiinţa o bi
bliotecă ce va ajunge la 8 OOO volume, un muzeu, un atelier pentru membrii secţiei 
de arte plastice. Toate erau înconjurate de o frumoasă grădină. 

Printre membrii Şcolii Române din Franţa s-au aflat C. Marinescu, N. A. 
Constantinescu, Al. Rosetti, Catul Bogdan, Se. Lambrino, V. Munteanu, Gr. Nan
driş, C.C. Giurescu, P.P. Panaitescu, N. Georgescu-Tistu, I. M. Raşcu, D. Mură
raşu, A. Sacerdoţeanu, N. Corivan, O. Boitoş, Radu şi Ecaterina Vulpe, V. Papa
hagi, V. Mihordea, Alex. Elian, Eufrosina Dvoicenco, D. Berlescu, Th. Holban, 
C. Gollner, Emil Turdeanu, D. Macrea, Gr. Popa, Fr. Pall, Emil Lăzărescu, 

N. Lascu, Emil Condurachi, O. Vuia ş.a. Planul esenţial al activităţii membrilor 
Şcolii era cel al acumulărilor în domeniul respectiv de specialitate ; de asemenea, 
erau antrenaţi în activitatea ele propagandă românească în Occident. 

Participarea la unele cursuri predate în instituţiile de învăţămînt superior 
franceze a făcut posibilă comparaţia cu nivelul de pregătire dat de şcoala româ
nească. Astfel, treptat, pentru unele discipline cel puţin, se ajunge la infirmarea 
tezei rămînerii în urmă a învăţămîntului românesc, teză datorită căreia mulţi 

preferau să-şi facă studiile în străinătate, în special la Paris (în 1930 un ziarist 
afirma că Sorbona devenise a cincea universitate românească). Se poate constata 
că, după 1930, sînt urmărite mai puţine cursuri de către membrii Şcolii şi o parte 
din ce în ce mai mare a timpului este destinată studiului individual, în special 
în arhive. Această schimbare ele pondere se datora şi faptului că, treptat, învă
ţămîntul românesc superior se perfecţiona, se introduseseră cursuri noi, astfel 
încît pregătirea absolventului era echivalentă, în tot mai multe specialităţi, cu 
a absolvenţilor de la cele mai bine cotate universităţi din Occident. 

Relaţiile dintre membrii Şcolii Române din Franţa şi profesorii francezi 
erau complexe, constînd într-o influenţă în ambele sensuri, românii oferind date 
noi, interpretări necunoscute în Franţa ale istoriei ţării lor. 

O parte dintre membrii Şcolii Române de la F'ontenay aux Roses vor rămine 
perioade îndelungate în afara Franţei, pentru studiu în Italia, Spania, Portugalia. 
în acest sens trebuiesc menţionaţi V. Papahagi, Alex. Elian, V. Mihordea, 
Th. Holban, activitatea lor ducînd la editarea unor volume de documente care 
sînt şi astăzi de referinţă în literatura istorică. 

In conformitate cu articolul 11 din Regulament, Şcoala Română din Franţa 
va publica, începînd din 1923, o revistă anuală, în care vor apare majoritatea 
lucrărilor membrilor secţiei istorice şi, în mai mică măsură de la secţia filologică, 
cu titlul „Melanges de l'Ecole Roumaine en France". Lucrările membrilor secţiei 

artistice erau prezentate în cadrul unor expoziţii pariziene sau în România. Re
vista era trimisă universităţilor şi institutelor de învăţămînt superior, intrînd 
astfel în circuitul cultural internaţional. Unele dintre lucrările publicate în „Me
langes" erau atît de valoroase încît au fost acceptate drept teze ele doctorat, chiar 

. 9 N. Iorga, Memorii, op. cit., Yol. III, p. 309; Biblioteca Academiei Române 
(în continuare B.A.R.S.R.), Corespondenţa N'. I orga, vol. 301, f. 631-632. 
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în forma în care apărusera m anuar io. In multe alte cazuri, materialul necesar 
tezelor era strîns în timpul activităţii la Fontenay aux Roses ; uneori, examenele 
de doctorat erau susţinute în timpul stagiului Ia Şcoală. n 

In 1937-1938, Emil Turdeanu şi C. Găllner au avut iniţiativa unei acţiuni 
publicistice mai largi : apariţia unei biblioteci-colecţie, cuprinzînd o serie istorică 

(C'U două volume pe an), una literară şi alta filosofică. Proiectata colecţie trebuia 
dirijată de un comitet prezidat de N. Iorga, comitet în care intrau şi francezii 
Dl' i\Iartonne, H. Focillon, M. Roques, S. Charlety. 12 

Contactul membrilor ŞC'olii de cultură franceză era completat fericit prin 
excursiile care erau organizate, începînd din 1924, pentru a cunoaşte marile mo
numente de artă şi arhitectură ; durata lor varia de la o zi la două săptămîni. l3 

Relaţiile dintre N. Iorga şi membrii Şcolii Române din Franţa au fost 
foarte complexe, constituind capitolul cel mai dificil de tratat, dar şi cel mai in
teresant, din viaţa Şcolii. 

Avînd în vedere marea personalitate a lui N. Iorga, nici o numire nu se 
făcea de către Ministerul Instrucţiunii fără avizul acestuia ; nici o recomandare 
nu s-a făcut împotriva dorinţei directorului Şcolii, cei neagreaţi de acesta fiind 
respinşi. Astfel, în 1923, Ion Petrovici, decan al Facultăţii de litere şi Filosofie 
din laşi, protesta în numele Consiliului profesoral pentru respingerea lui Iorgu 
Iordan ; constata că „suveranitatea directorului pare a nu fi îngrădită de faptul 
existenţei unor dispoziţii legale şi din această cauză şcoala în chestiune capătă 

tot mai mult caracterul unui institut personal" 14. Cei mai mulţi candidaţi făceau 

10 N. Georgescu-Tistu şi-a prezentat ca teză de doctorat studiul Emile Picot 
et ses travaux relatifs aux roumains, apărut în „Melanges de l'Ecole Roumaine en 
France", 1925, Jre partie, avînd în anexă Corespondance d'un ,~ecretaire princzer 
en Roumanie: Emile Picot (1866-1868), extrait des „Melanges de l'Ecole Roumaine 
Pn France", 1926. A primit un raport foarte laudativ, la Universitatea din Cluj, 
din partea lui Sextil Puşcariu şi de asemenea laudativ, dar mai rece, din partea 
lui G. Bogdan-Duică (1927) - cf. dosarul de doctorat al lui N. Georgescu-Tistu 
în .Arh. St. Cluj-Napoca, fond Universitatea, cutia 97, poziţia 56. 

11 Lui Francisc Pall, „membru al Şcolii Române din Franţa", i se accepta 
teza de doctorat - Ciriaco din Ancona şi cruciada împotriva turcilor - în de
cembrie 1936, la Universitatea din Cluj - cf. dosarul de doctorat al lui Fr. P., 
în Arh. St. Cluj-Napoca, fond Universitatea, cutia lOG, poziţia 124, f. 91. In aceeaşi 
situaţie şi Carol Găllner. 

12 „Cahiers franco-roumains", Paris, XII, 1938 şi B.A.R.S.R., Corespondenţa 
N. Iorga, vol. 426, f. 161-163. Sub egida Şcolii Române din Franţa şi cu con
tribuţia unor foşti sau actuali membri ai ei; a apărut la Paris, în 1933, volumul 
iWeanges offerts ci M. Nicolas Jorga par ses amis de France et des pays de lanuue 
franr;aise. 

13 B.A.R.S.R., Corespondenţa N. Iorga, vol. 333, f. 509-510 ; vol. 334, f. 262-
264 ; vol. 343, f. 147-150 ; vol. 428, f. 13, 14, 15, 18 ; vol. 429, f. 130, 152, 167. 

14 Arh. St. Bucureşti, fond Ministerul Instrucţiunii, dosar 633/1923, f. 15. Scri
sorile lui I. Iordan solicitînd lui N. Iorga admiterea la Şcoala Română din Franţa, 
în. B.A.~.S.R., Corespondenţa N. Iorga, vol. 304, f. 40-41 ; vol. 305, f. 244-245; 
prima dmtre ele, împreună cu două scrisori de răspuns ale lui N. Iorga a fost 
P?blicată de I.I. în "Manuscriptum", anul V, nr. 2 din 1974, p. 82-84. Se păstrează 
ş1 d_osarul pentru numirea lui I. I. la Scoala Română din Franţa. Arh. St. Bucu
reşti, fond M!nis_terul Instrucţiunii, dosar 447 /1922, f. 31, 33. Solicitînd, la Minis
terul _Ins~rucţ1:i1111: acceptarea recomandării pe care i-o făcuse Facultatea de Li
tere ~1 F1losof~e. din Iaşi, I. I. a primit de la Directorul general al Invăţămîntului 
superior, C. K1r1ţescu, sfatul de a se duce sa vorbească cu N. Iorga motivînd prin 
dreptul directorului de a decide în ultimă instanţă ; la nedumerire~ solicitantului, 
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cereri direct către N. Iorga, iar nu către conducerile facultăţilor, sau interve
neau, prin diverse persoane, pe lîngă istoric 15 In alte cazuri, Ministerul Instruc
ţiunii cerea, prealabil numirii, avizul lui N. Iorga, sau accepta candidaţii pro
puşi de acesta 16. Exprimînd cu fidelitate realitatea, într-o scrisoare către V. Mun
teanu, din 26 iulie 1924, V. Băncilă afirma că „drumul la Fontenay aux Roses. 
duce pe la Vălenii de> Munte." 17 

Mulţi dintre membrii secţiilor istorică ~i filologică fuseseră studenţi ai lui 
N. Iorga şi erau recunoscuţi ca atare. Dosarele de numire la Şcoala Română din 
Franţa pot sublinia, în majoritatea cazurilor, o bună cunoaştere a candidaţilor, 

indicată de însăşi formulc>le de acceptare. Primul dintre cei recomandaţi a fost 
C. Marinescu, „unul dintre cei mai buni elevi ai mei" 18, în septembrie 1920, înainte 
chiar de a fi promulgată Legea pentru înfiinţarea Şcolii 19. Directorul noii institu
ţii scria Ministrului Instrucţiunii, la 25 iunie 1923 : „ Vă rog să binevoiţi a face• 
să ~e consulte Facultatea de Litere din Bucureşti cu privire la această cerere 
a d[omnu]lui Constantin C. Giurescu, pe care o întovărăşesc, ca profesor al său, 

cu c fle mai călduroase recomandări" 20. La 21 august 1923, o altă scrisoare către 
acela~i Ministru (Dr. C. Angelescu) ; „Primesc astăzi prin Paris, înştiinţarea d[um
nea]v[oastră] că Universitatea din Cernăuţi a recomandat ca membru al Şcolii 

Române din Franţa pe d[omnul] Grigore Nandriş şi, cunoscînd eu însumi valoarea 
acestui tînăr, care a fost şi lector de româneşte la Universitatea din Cracovia, vă 
rog să binevoiţi a-l numi pentru a-l putea înscrie între membrii Şcolii 21". In 1932, 
pe cererea lui Alex. Elian, N. Iorga va scrie : „Se recomandă călduros pentru 
numire". 22 

care nu văzuse în lege aşa ceva „Kiriţescu a dat a înţelege [ ... ] ca m cazul de 
faţă situaţia se prezintă altfel, dată fiind personalitatea excepţională a directoru
lui de la Paris" ; motivul pentru care I. I. a fost refuzat era faptul că studiase 
în Germania după războiul mondial - cf. Iorgu Iordan, 1vlemorii, vol. II, Bucureşti, 
1977, p. 65-66. 

15 Arh. St. Bucureşti, fond Nicolae Iorga, dosar 5, f. 28 ; fond Ministerul 
Instrucţiunii, dosar 530 /1932, f. 44, 45, 48 ; B.A.R.S.R., Corespondenţa N. Iorga, 
vol. 306, f. 108-109 ; vo!. 329, f. 151 ; vol. 330, f. 139 ; vol. 417, f. 125, 184-185 ; 
vol. 423, f. 162-163. 

16 Arh. St. Bucureşti, fond Ministerul Instrucţiunii, dosar 633/1923, f. 1-7, 
11-15 ; B.A.R.S.R., Corespondenţa N. Iorga, voi. 318, f. 181. 

17 Basil Munteanu, Corespondenţe, Paris, 1979, p. 36. Avînd în vedere drep
tul de veto al lui N. Iorga asupra oricăror numiri la Şcoala Română din Franţa, 
drept respectat cu stricteţe de Minister, apare curioasă şi, probabil, nefondată, 
afirmaţia recentă (după 64 de ani) a Acad. AL Rosetti, că a fost primit la Fontenay 
aux Roses, deşi „Iorga s-a opus cu vehemenţă" - scrisoare din octombrie 1985, 
Arh. P. Ţurlea. Intreaga corespondenţă între Al. Rosetti şi N. Iorga din acea 
,:>erioadă este plină de o reciprocă simpatie, imposibilă în cazul intrării în Şcoală 
fără asentimentul directorului ei. 

18 N. Iorga, O viaţă de om ... , op. cit., voi. IV, p. 15. 
19 B.A.R.S.R., Corespondenţa N. Iorga, voi. 287, f. 13-16. 
20 Arh. St. _B!-!cureşti,. fond Ministerul Instrucţiunii, dosar 633 /1923, f. 8 ; 

alte documente privind numirea lui C. C. Giurescu, f. 7, 16 şi fond Direcţia generală 
a Artelor, dosar 826/1923, I. IO, II ; consen;marea recomandării lui C.C.G. de către 
N. I. şi în Basil Munteanu, op. cit., p. 347. 

21 Arh. St. Bucureşti, fond Ministerul Instrucţiunii, dosar 633/1923, f. 10. 22 Idem, dosar 530 /1932, f. 45. Alte cereri de numire la Şcoala Română din 
F'ranţa aprobate de N. Iorga în Idem, dosar 468 /1930, f. 27 ; dosar 530 /1932, f. 49 ; 
dosar 556/1933, f. 41-43 ; Idem, fond N. Iorga, dosar 5, f. 34, 73, 85 ; B.A.R.S.R., 
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Faţă de membrii Şcolii Române din Franţa care-şi îndeplineau îndatoririle 
şi respectau Regulamentul de ordine interioară, N. Iorga arăta mare bunăvoinţă, 
prelungindu-le stagiul (uneori chiar la 3 ani), acordîndu-le concedii, facilitîndu-le 
publicarea unor lucrări, sau dindu-le ajutoare materiale. Deşi se afla numai 2 luni 
pe an la Paris, era, la cererea sa, permanent informat asupra activităţii fiecărui 

membru prin scrisorile lui V. Ianculescu 2~. Directorul coresponda el însuşi cu 
membrii Şcolii, scrisorile sale fiind apreciate deosebit ; N. Corivan şi C. Mari
nescu le considerau ca un mare stimulent pentru activitatea ştiinţifică a fiecă

ruia 24• Nu lipsesc, însă, scrisorile mustrătoare, adresate acelora care încălcau Re
gulamentul. 

Marea majoritate a membrilor instituţiei româneşti de la Fontenay aux 
Roses a apreciat ca deosebit de bune condiţiile oferite de aceasta şi relaţiile lor 
cu Directorul ei ; de aceea, scrisorile de mulţumire, colective sau personal.e, feli
citările sînt numeroase. 25 

Relaţiile dintre N. Iorga şi membrii Şcolii Române din Franţa, după ce 
aceştia îşi terminau stagiui, au fost complexe şi, uneori, contradictorii chiar cu 
aceeaşi persoană. Pe marea majoritate N. Iorga i-a sprijinit pentru a-şi susţine 

doctoratul şi docenţa, pentru a ocupa diverse posturi (de obicei universitare), 
pentru a-şi publica lucrările etc. Ascensiunea în lumea ştiinţifică în cele mai 
multe cazuri era facilitată şi accelerată, uneori chiar împotriva unor prevederi 
restrictive ale legislaţiei ; cu toate acestea, o parte dintre foştii discipoli se vor 
întoarce împotriva ma.gistrului lor. 

Cazurile cele mai interesante, privind evoluţia relaţiilor dintre N. Iorga şi 

elevii săi de la Fontenay aux Roses, sînt cele ale lui C.C. Giurescu şi P.P. Pana
itescu. C. C. Giurescu şi-a luat doctoratul în 1925, în Comisie primind sprijinul 
lui N. Iorga ; 26 tot în acelaşi an va fi ajutat şi la docenţă 2î, iar în 1927 la agre
gaţia pentru postul de profesor universitar. Recunoscînd acest ajutor, C. C. Giu
rescu scria în 1927 : „fiţi incredinţat, mult stimate domnule Profesor, că senti-

Corespondenţa N. Iorga, voi. 305, f. 69, 322 ; voi. 312, f. 335-336 ; vol. 339, f. 62-63; 
vol. 390, f. 20 ş.a. 

2~ La 29 sept. 1923 V. Ianculescu scria : „îmi cereţi informaţii precise despre 
fiecare membru în parte" - Idem, vol. 308, f. 338. 

24 Idem, vol. 299, f. 107 ; voi. 353, f. 159-160. 
25 Idem, vol. 263, f. 504 ; voi. 303, f. 193, 195 ; vol. 305, f. 398 ; vol. 307, f. 216 ; 

vol. 311, f. 86 ; vol. 319, f. 226 ; vol. 327, f. 576 ; vol. 331, f. llO ; vol. 332, f. 197 ; 
vol. 333, f. 70, 227 ; vol. 399, f. 194 ; vol. 410, f. 195 ; vol. 413, f. 171. In 1923, C. C. 
Giurescu scria: „Vă sînt adînc recunoscător pentru deosebita grijă ce-mi purtaţi, 
interesîndu-vă, în repetate rînduri, de sănătatea mea" - Scrisoare publicată de 
Petre Ţurlea, Ştefan S. Gorovei, Lucian Năstasă, în „Şcoala nouă" de istorie. 
J11ărturii documentare, în AHA-Iaşi, XXII (1), 1985, p. 349. La 50 de ani, C. Gol
lner îşi aminteşti' : „Simţeam spiritul larg, generos al Profesorului Iorga, oferin
du-nt> posibilitatea să ne dezvoltăm, neîncătuşaţi de planuri, într-un mediu ştiin
ţific el!' înalte valenţe" - Scrisoare către P.Ţ. din 2 aug. 1986 - Arh. P. Ţurlea. 

w P. Ţurlea, Şt. S. Gorovei, L. Năstasă, op. cit., p. 350-351. 
27 N. Iorga a fost numit Preşedinte al Comisiei de docentă a lui I. Vlădescu 

(15.IX.1925), cuplată cu cea pentru C. C. Giurescu (2.XIl.1925) B.A.R.S.R., Cores
pondenţa N. Iorga, vol. 322, f. 22 şi vol. 324, f. 516. Scriindu-i lui N. Iorga în legă
tură cu aceste examene de docenţă, V. Pârvan afirma : „Ştiu că ţineţi la Giu
rescu tot aşa ca mine" - cI. Vasile Pârvan. Corespondenţă şi acte, Bucureşti, 
197:1, p. 276 (editorul Al. Zub menţionează greşit sursa - B.A.R.S.R., Corespon
denţa N. Iorga, vol. 324, f. 22i ; în realitate este I. 381). 
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mentele mele de recunoştinţă rămîn întregi". 2a Doar după ce a urcat întreaga scară 
a ierarhiei ştiinţifice şi universitare, C. C. Giurescu a început să se arate mai 
a·ece în relaţiile cu N. Iorga, ajungînd la ruptura din 1930 2~. P. P. Panaitescu, cu 
sprijinul fostului său profesor, îşi va lua doctoratul în 1925 şi va ocupa postul 
de conferenţiar la Facultatea de Litere şi Filosofie a Universităţii Bucureşti. Pînă 

în 1929-1930 a întreţinut relaţii cordiale cu N. Iorga, o corespondenţă intensă şi 

amicală. 30 

C. C. Giurescu şi P. P. Panaitescu vor fi principalii întemeietori ai noii şcoli 
-de istorie, care era formată, cu excepţia lui Gh. I. Brătianu şi a unor nume mi
nore, din foşti elevi de la Fontenay aux Roses, fiind îndreptată explicit împo
triva lui N. Iorga, „din nevoi polemice'· după expresia lui M. Berza 31. Astfel a 
inceput disputa „unică prin proporţiile şi durata ei" în istoriografia română. Senti
mentele şi manifestările antiiorghiste ale componenţilor „noii şcoli" variau în 
forme şi mai ales în intensitate de la un 1m1mbru la altul ; de asemenea, nici 
N. Iorga nu-i punea pe toţi pe acelaşi plan. Dacă, cu C. C. Giurescu ruptura era 
totală şi definitivă, cu P. P. Panaitescu corespondenţa va continua, cu politeţe 

-din partea fostului discipol, 32 magistul răspunzînd prin sprijinul acordat pentru 
intrarea la Academie. :n 

Interesantă este poziţia pe care oamenii din afara cercului restrîns al istori
-cilor, opinia publică a adoptat-o în disputa dintre N. Iorga şi foştii săi elevi de 
1a Fontenay aux Roses. Marea majoritate a celor ce au urmărit această dispută 

'S-au situat de partea Profesorului, spre care se îndreptau simpatiile unui întreg 
popor ce fusese mobilizat la luptă şi căruia i se insuflase optimism în momentele 
grele ele către marele istoric. Se. Lambrino consemna, în mai 1937, atacul lui C. C. 
Giurescu, în Parlament, împotriva lui N. Iorga, pentru că i-ar fi favorizat pe 
·evrei în timpul guvernării sale (apri'.ie 1931-mai 1932) ; atacul a provocat 
.„o violentă reacţie în favoarea lui Iorga. La Cameră şi la Senat i s-au adus 
vsanale, a fost o adevărată apoteoză". :H 

Şcoala Română clin Franţa şi-a cîştigat treptat recunoaşterea lumii ştiinţi

fice occidentale. Aceasta se datora în primul rînd faptului că directorul ei era o 
personalitate marcantă şi, cel puţin în parte, privirea asupra instituţiei respec
tive se făcea prin prisma activităţii lui N. Iorga. Un fost membru îşi aminteşte 

-că erau recomandaţi unor savanţi, care le acordau sprijinul pentru că erau elevi 
<d marelui istoric român - „simţeam pretutindeni o ap1·eciere deosebită, fie că 

lucram la Bibliotheque Nationale din Paris, unde Directorul La Ronciere era co
leg de studii al Profesorului, la Veneţia sau în biblioteca British Museum din 
Londra 35". în al doilea rîncl, la aprecierea pozitivă a contribuit incontestabil ac-

~8 P. Ţur!ea, St. S. Gorovei, L. Năstasă, op. cit., p. 351. 
29 Vezi N. Iorga, „Şcoala nouă" de istorie. O iămurire definitivă, Bucureşti, 

1936, p. 6-7. 
30 P. Ţurlea, St. S. Gorovei, L. Năstasă, op. cit., (I), p. 354-356, 364-365 şi 

Ibidem (II), AHA-Iaşi, XXII (1), 1986, p. 373-382. 
31 M. Berza, Ştiinţă şi metodă istorică în gîndirea iui Nicoiae Iorga, „Ana-

~ele A~ademiei Române", mem. secţ. ist., t. XXVII, m. 10, 1945, p. 1. 
32 P. P. Panaitescu îi scria lui N. Iorga şi cînd se afla în străinătate. 
33 In 1934. 
34 Basil Munteanu, op. cit., p. 519. 
~5 Scrisoare cit. a lui C. Găllner. 
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tivitatea ştiinţifică deosebită desfăşurată de membrii Şcolii, seriozitatea şi probi
tatea lucrărilor pe care le publicau. 

Şcoala Română din Fontenay aux Roses a ajuns să reprezinte şi principalul 
centru de propagandă românească în Franţa. In 1924, V. Ianculescu constata că 
aceasta devenise un loc de înfrăţire franco-român JG_ Tocmai de aceea, intelec
tualii sau chiar unii oamem politici francezi cînd doreau să-şi exprime senti
mentel.e faţă de România nu se duceau la Legaţia ţării de la Paris ci la Fontenay 
aux Roses :rr. Treptat s-a ajuns ca însăşi Legaţia să recunoască primatul Şcolii în 
domeniul propagandei trimiţînd aici spre informare pe toţi aceia care se inte
resau de realităţile din România 30. Cu sprijinul Scolii se va forma, în 1924, „Aso
ciaţia prietenilor României", prezidată de deputatul Louis l\farin şi avînd în Co
mitetul de onoare pe N. Iorga 39. Scopul era de a face cele două ţări cunoscute 
una alteia, de a înmulţi şi strînge relaţiile dintre ele. 

In condiţiile izbucnirii celui ele-al doilea război mondial, activitatea Scolii 
Române din Franţa a avut mult ele suferit, datorită pe ele o parte situaţiei din 
Franţa, iar pe de alta celei din România. Unii membri erau constrînşi să-şi în
trerupă stagiul pentru că erau chemaţf ·sub arme. In condiţiile de tensiune şi in
stabilitate ale „războiului ciudat" numai cîţiva noi membri vor ajunge la Fontenay 
aux Roses. Rapoartele lor din ianuarie-martie 1940 consemnau greutăţile întimpi
nate, programul de lucru al bibliotecilor publice se restrînsese, marile muzee erau 
închise 40_ După declan~area ofensivei germane contra Franţei, la .10 mai 1940, si
tuaţia Scolii devine tot mai instabilă. S-a făurit planul unei mutări grabnice la 
Poitiers, 41 nerealizată însă, instituţia răminînd în zona de ocupaţie. 

Dramatica toamnă a anUTui 1940 va aduce asasinarea lui N. Iorga, atît de 
mult deplînsă de lumea intelectuală, dar şi de masele populare pentru care ma
rele istoric devenise însăşi simbolul independenţei ţării şi al demnităţii umane. 
Şcoala Română din Franţa fusese atît de mult legată ele fostul său Director, încît 
ceea ce a urmat, pînă în 1948 cinci este desfiinţată oficial, nu reprezintă decît o 
existenţă formală. 42 

In mai 1941 se va publica Decretul-lege nr. 1422 pentru organizarea şco

lilor române din Roma şi Paris, care înlocuia Legea din 1920. Erau introduse o 
serie întreagă de reglementări noi, fiind hotărîtă chiar mutarea Şcolii din Franţa 
de la Fontenay aux Roses la Paris, fără a fi transpusă în practică 43. In funcţie 

de Director a fost numit C. Marinescu, rămas în post pină la desfiinţare 44• Potrivit 
relatării lui O. Vuia, în 1946 se afla la Şcoală numai Directorul şi Subdirectorul 
(Basil Munteanu) 45. Conform relatării unor foşti membri, după închiderea Şcolii, 

36 B.A.R.S.R., Corespondenţa N. Iorga, voi. 314, f. 228-229. 
:J7 Idem, vol. 339, f. 257-259 ; N. Iorga, Memorii, vol. VII, p. 156. 
38 B.A.R.S.R., Corespondenţa N. Iorga, voi. 298, f. 82-85. 
:J9 Idem, vol. 328, f. 304. 
40 Rapoartele din 1940 ale membrilor Şcolii se află în Arh. Iorga-Pippidi ; 

tot aici se găsesc şi scrisorile lui V. Ianculescu din 1940. 
41 Scrisoare a lui V. Ianculescu din 21 mai 1940, în Ibidem. 
42 Scrisoare Oct. Vuia (Freiburg), 12 mai 1986 - Arh. P. Ţurlea. 
4:J Arh. St. Bucureşti, fond Ministerul Instrucţiunii, dosar 979/1941, f. 260 ; 

Decret-lege publicat în „Monitorul Oficial", nr. 115 din 17 mai 1941. 
44 Actul de numire din 17 iulie 1941, în Arh. St. Bucureşti, fond Ministerul 

Instrucţiunii, dosar 979, f. 207. Acte relative la Şcoala Română din Franţa şi în 
Ibidem, f. 194, 301, 326. 

45 Oct. Vuia, scrisoare cit. 
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în 1948, localul ei a fost vîndut, ulterior fiind demolat pentru a fi înlocuit cu o 
construcţie modernă ; biblioteca a fost şi ea vîndută, cîteva exemplare fiind recu
perate de George Oprescu. După desfiinţare, o parte a foştilor membri, aflaţi in 
străinătate, au avut iniţiativa creării unui Centru Român de cercetări la Paris. 
care funcţionează şi astăzi, avîndu-1, pină la moartea sa din 1986, ca Preşedinte 
de onoare pe Mircea Eliade. 46 

* 
Şcoala Română din Franţa, ca şi cea de la Roma, reprezintă indiscutabil un 

moment important în evoluţia învăţămintului românesc, în integrarea culturii na
ţionale în circuitul universal de valori culturale şi în receptarea normală, fără 

complexul inferiorităţii, a ceea ce are mai bun lumea occidentală. Importanţa 

Şcolii trebuie privită prin prisma realizărilor sale : mai mulţi foşti bursieri ai ei 
au ajuns membri activi sau corespondenţi ai Academiei Române şi ai unor ·insti
tuţii similare din străinătate ; cei mai mulţi au intrat in corpul universitar în ţară 
sau în Occident, de obicei cu gradul de profesor ; marea majoritate, chiar şi cei 
care au activat în învăţămîntul secundar sau în afara învăţămîntului, s-au in
tegrat în viaţa ştiinţifică, situîndu-se printre cei mai de frunte cercetători în 
domeniul lor de specialitate. 

Situarea celor două şcoli de la Roma şi Paris în afara ţării nu era un act 
de cosmopolitism, ci servea atingP.rii ţelurilor propuse. Totodată, trebuie remarcată 
insistenţa cu care N. Iorga cerea tuturor bursierilor ca doctoratul să şi-l dea în 
ţară şi apoi întreaga activitate să şi-o desfăşoare in instituţii româneşti. 

Impresia aproape unanimă a foştilor membri ai Şcolii Române din Franţa 

este că aceasta a constituit un moment hotărîtor pentru pregătirea lor profesională· 

şi pentru cariera lor viitoare. 
Cu o singură excepţie (Alex. Rosetti), foştii membri ai Şcolii Române din 

Franţa, aflaţi în viaţă, apreciază in mod deosebit rolul lui N. Iorga în cadrul Şco

lii şi, în ceea ce-i priveşte personal, ajutorul pe care cu toţii l-au primit pentru 

a obţine bursa, pentru a cerceta în diverse arhive şi biblioteci din Franţa sau 

alte ţări occidentale, pentru a-şi realiza şi publica lucrările, pentru a obţine titluri 

ştiinţifice şi posturi universitare. Şi acest ajutor era recunoscut nu numai de isto

rici, ci şi de cei cn alte specialităţi. Un filosof, Oct. Vuia, care se temuse la în

ceput de legenda ostilităţii lui N. Iorga faţă de filosofie, scria : „Pentru mine,. 

Iorga a rămas personalitatea care, ca om de ştiirJO:i şi îndrumător cultural al 

neamului mi s-a impus mai mult decît toţi ceilalţi maeştri ai culturii româneşti. 

pe care mi i-am putut apropia şi cunoaşte. De aceea, pot spune cu toată modestia : 

am făcut şi eu parte din promoţia lui N. Iorga. Ceea ce am învăţat de la el, cel 

care n-a îndrăgit prea mult filosofia, a fost însă pentru mine tot atît de preţios 

ca tot ce mi-au dat înţelepţii Apusului. 47 

46 Octavian Vuia, lntilniri cu oameni mari. Promoţia Nicolae Iorga, în „Re
vista scriitorilor români", Mi.inchen, nr. 20, 1983, p. 174. 

47 Oct. Vuia, op. cit„ p. 173-17 4. 
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Şcoala Română din Franţa şi-a îndeplinit cu prisosinţă menirea, fiind, aşa 

cum se menţiona într-un articol din „L'Independance Roumaine" o „pepinieră de 
lucrători intelectuali 48". Cu îndreptăţită mindrie, întemeietorul Şcolii şi cel ::are a 
avut un rol decisiv în întreaga ei activitate, N. Iorga, o considera ca pe una dintre 
cele mai mari opere ale vieţii sal"!. 4a 

48 Articol reluat în „Neamul Românesc", an XXXIV, nr. 130 din 17 iunie 
1939. Emil Turdeanu, în scrisoare cit., afirmă că Şcoala Română din Franţa a fost 
„de un ajutor real în formarea cadrelor universitare româneşti, în perioada în 
care singurul criteriu de afirmare universitară era cel ştiinţific". 

4u N. Iorga, O viaţă de om ... , op. cit., voi. IV, p. 25. 
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